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  Письмо Постоянного представителя Того при Организации 
Объединенных Наций от 6 сентября 2012 года на имя 
Председателя Совета Безопасности 
 
 

 Того председательствовало в Совете Безопасности в течение февраля 
2012 года. В консультации с другими членами Совета под моим руководством 
была проведена оценка работы Совета (см. приложение). 

 Буду признателен за распространение настоящего письма и приложения к 
нему в качестве документа Совета Безопасности. 
 
 

(Подпись) Коджо Менан 
Посол 

Постоянный представитель 
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  Приложение к письму Постоянного представителя Того при 
Организации Объединенных Наций от 6 сентября 2012 года 
на имя Председателя Совета Безопасности 
 
 

  Оценка работы Совета Безопасности под председательством 
Того (февраль 2012 года) 
 

  Введение 
 

 В феврале 2012 года под председательством Того Совет Безопасности 
провел 18 официальных заседаний (17 открытых и 1 закрытое) и 12 закрытых 
консультаций. Совет принял также пять резолюций (2035 (2012) от 17 февраля 
2012 года по Судану, 2036 (2012) от 22 февраля 2012 года по Сомали, 
2037 (2012) от 23 февраля 2012 года по Тимору-Лешти, 2038 (2012) от 29 фев-
раля 2012 года о Международном остаточном механизме для Уголовных трибу-
налов и 2039 (2012) от 29 февраля 2012 года об укреплении мира в Западной 
Африке). Один проект резолюции (S/2012/77), о положении на Ближнем Вос-
токе (Сирийская Арабская Республика), принят не был. Было издано два заяв-
ления Председателя: S/PRST/2012/2 от 21 февраля 2012 года по вопросу о мире 
и безопасности в Африке и S/PRST/2012/3 от 23 февраля 2012 года по вопросу 
о женщинах и мире и безопасности, а также три заявления для печати: 14 фев-
раля 2012 года по вопросу о положении в суданских штатах Южный Кордофан 
и Голубой Нил, 21 февраля 2012 года по Йемену и 23 февраля 2012 года о на-
падениях на израильский дипломатический персонал. По возвращении из по-
ездки на Ближний Восток и в Аддис-Абебу Генеральный секретарь провел в 
Совете брифинг 8 февраля в рамках закрытых консультаций. 

 С 13 по 16 февраля 2012 года Совет Безопасности посетил Гаити. 
 

  Африка 
 

  Судан/Южный Судан 
 

 В ходе закрытых консультаций 8 февраля Генеральный секретарь инфор-
мировал Совет о положении в Судане и Южном Судане в рамках доклада о 
своей поездке в Аддис-Абебу. Он высоко оценил прогресс, достигнутый в Дар-
фурском мирном процессе, и с удовлетворением отметил начало работы Дар-
фурской региональной администрации в качестве позитивного шага в деле ус-
тановления мира в Дарфуре. Он выразил надежду на то, что правительство Су-
дана проявит такую же готовность и предпримет конструктивные шаги в целях 
прекращения конфликта в штатах Южный Кордофан и Голубой Нил. Вместе с 
тем Генеральный секретарь выразил глубокую озабоченность по поводу обост-
ряющегося гуманитарного кризиса в приграничных штатах и сообщил, что си-
туация в отношениях между Суданом и Южном Суданом является сложной и 
опасной, подчеркнув свою обеспокоенность в связи с отсутствием прогресса в 
переговорах по вопросам, возникшим в период после провозглашения незави-
симости, и тем, что враждебные заявления обеих сторон могут привести к эс-
калации военных действий. Генеральный секретарь высказал мнение, что гла-
вам обоих государств следует продемонстрировать лидерство и стремиться к 
выработке решения, которое позволит добиться установления прочного мира 
между двумя странами. Он также подчеркнул необходимость начать процесс 
разоружения и призвал к принятию политических и экономических мер, на-
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правленных на укрепление доверия общинами и создание условий, благопри-
ятствующих процессу разоружения в штате Джонглей, Южный Судан. Члены 
Совета выразили свою признательность Генеральному секретарю за то особое 
внимание, которое он уделяет этой ситуации, и предложили ему и впредь ре-
шительно заниматься данным вопросом. Они призвали к выработке всеобъем-
лющего подхода к урегулированию кризиса. 

 9 февраля, заслушав выступление помощника Генерального секретаря по 
операциям по поддержанию мира Эдмона Муле о ходе развертывания и об опе-
рациях Временных сил Организации Объединенных Наций по обеспечению 
безопасности в Абьее (ЮНИСФА), Совет провел консультации по вопросу о 
ЮНИСФА. Помощник Генерального секретаря сообщил Совету об имевших 
место случаях серьезного нарушения Соглашения от 20 июня 2011 года, а 
именно об операциях несанкционированных войск в Абьее. Некоторые члены 
Совета высказали мнение о необходимости оказания давления на стороны. 

 10 февраля Совет провел консультации по вопросу о работе Комитета, уч-
режденного резолюцией 1591 (2005) по Судану, предварительно заслушав бри-
финги заместителя Генерального секретаря по политическим вопросам 
Б. Линна Пэскоу и председателя Комитета, постоянного представителя Колум-
бии Нестора Осорио. Совет был проинформирован о недавно поступивших со-
общениях о фактах нарушения эмбарго на поставки оружия, о различных огра-
ничениях, введенных в отношении Группы экспертов, об истечении срока дей-
ствия мандата Группы и о нападениях на силы Смешанной операции Африкан-
ского союза-Организации Объединенных Наций в Дарфуре (ЮНАМИД). В хо-
де последовавшего обсуждения была подчеркнута необходимость продления 
мандата Группы экспертов. По завершении обсуждения 17 февраля была при-
нята резолюция 2035 (2012), в которой Совет продлил мандат Группы на один 
год. 

 10 февраля Совет провел консультации, в рамках которых был заслушан 
брифинг заместителя Генерального секретаря по гуманитарным вопросам и 
Координатора чрезвычайной помощи Валери Амос по вопросу о гуманитарной 
ситуации в Южном Судане, сложившейся в результате боев между различными 
повстанческими группами и общинами, в том числе о положении перемещен-
ных лиц и о последствиях прекращения добычи и экспорта южносуданской 
нефти. Главный вывод заключался в признании необходимости поощрять как 
Судан, так и Южный Судан к возобновлению их диалога и напомнить прави-
тельству Судана об его главной ответственности по защите населения от ме-
жобщинного насилия. 27 февраля Совет провел неофициальный интерактив-
ный диалог по вопросу о Судане и Южном Судане. Брифинги провели Предсе-
датель Имплементационной группы высокого уровня Африканского союза Та-
бо Мбеки;Специальный посланник Генерального секретаря Хайле Менкериос 
(в режиме видеоконференции); и заместитель Генерального секретаря по опе-
рациям по поддержанию мира Эрве Ладсус. Обсуждалось прекращение добычи 
и экспорта нефти, а также вопрос о политической воле обеих стран к урегули-
рованию этой проблемы и мирному сосуществованию. Совет вновь призвал к 
оказанию давления и на ту, и на другую страну и выразил поддержку Импле-
ментационной группе высокого уровня Африканского союза и Специальному 
представителю. 
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 29 февраля Совет провел консультации и заслушал брифинг заместителя 
Генерального секретаря по операциям по поддержанию мира, который описал 
напряженную обстановку в отношениях между Суданом и Южным Суданом и 
рассказал об имеющихся у каждой из сторон подозрениях в том, что другая 
сторона оказывает поддержку повстанческим группам. 
 

  Сомали 
 

 6 февраля Совет провел консультации, предварительно заслушав доклады 
заместителя Генерального секретаря по полевой поддержке Сусаны Малькорры 
и заместителя Генерального секретаря по политическим вопросам о прогрессе 
в деле обеспечения безопасности в Сомали и о необходимости выработки но-
вой концепции деятельности Миссии Африканского союза в Сомали 
(АМИСОМ) в целях укрепления ее потенциала. 

 В ходе закрытых консультаций 8 февраля Генеральный секретарь инфор-
мировал Совет о положении в Сомали в рамках доклада о своей поездке в Ад-
дис-Абебу. Генеральный секретарь высоко оценил усилия Переходного феде-
рального правительства и АМИСОМ. Он подчеркнул важную роль АМИСОМ, 
а также необходимость наращивать ее потенциал и в этой связи выразил наде-
жду на то, что в ходе намеченной на 23 февраля 2012 года Лондонской конфе-
ренции будет решительно заявлено о международной поддержке. Члены Совета 
поддержали идею укрепления АМИСОМ. 22 февраля Совет принял резолю-
цию 2036 (2012), в которой он утвердил новую концепцию для АМИСОМ. Со-
вет постановил в порядке исключения и с учетом уникального характера 
АМИСОМ расширить пакет мер материально-технической поддержки Миссии, 
с тем чтобы он включал возмещение расходов на принадлежащее контингентам 
имущество, включая выделение вспомогательных средств и расширение воз-
можностей сил. В частности, был расширен пакет мер Организации Объеди-
ненных Наций по оказанию материально-технической поддержки АМИСОМ, 
который рассчитан на военнослужащих контингентов максимальной численно-
стью 17 731 человек и гражданский персонал численностью 20 человек до 
31 октября 2012 года; также было предусмотрено расширение материально-
технического обеспечения и поддержки авиационного компонента. 

 В тот же день в ходе открытых прений Совет рассмотрел доклад Гене-
рального секретаря по вопросу о пиратстве у берегов Сомали (S/2012/50), ко-
торый представила Юрисконсульт Патриция О’Брайен; кроме того, Совет за-
слушал брифинг Директора-исполнителя Управления Организации Объеди-
ненных Наций по наркотикам и преступности Юрия Федотова. В докладе рас-
сматривался вопрос об учреждении специальных судов по борьбе с пиратством 
в Сомали и других государствах региона при существенном международном 
участии и/или поддержке, а также о расширении возможностей судебной сис-
темы и пенитенциарных учреждений в Сомали и других государствах региона 
и содержались подробные практические предложения. Некоторые члены Сове-
та высказали мнение, что ситуация, сложившаяся в области судебного пресле-
дования по делам о пиратстве, требует принятия дополнительных мер по обес-
печению соблюдения должной правовой процедуры и международных стандар-
тов при привлечении пиратов к ответственности. Несколько ораторов также 
подчеркнули важность разработки всеобъемлющей стратегии по устранению 
коренных причин пиратства и вооруженного разбоя на море. 
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  Ливия 
 

 29 февраля Специальный представитель Генерального секретаря и глава 
Миссии Организации Объединенных Наций по поддержке в Ливии (МООНПЛ) 
Иан Мартин и Постоянный представитель Португалии Жозе Филипе Мораиш 
Кабрал в своем качестве председателя Комитета Совета Безопасности, учреж-
денного резолюцией 1970 (2011), проинформировали Совет об общем положе-
нии дел в Ливии. Посол Мораиш Кабрал представил Совету информацию о ра-
боте Комитета в период с 23 декабря 2011 года по 29 февраля 2012 года. Среди 
прочего он рассказал о деятельности Комитета в связи с просьбами государств, 
касающимися замораживания активов организаций, на которые эта мера на са-
мом деле не распространяется. Затем Совет провел консультации о положении 
в Ливии. 
 

  Мир и безопасность в Африке: Мали и Сахель 
 

 В рамках обзорного брифинга 10 февраля перед членами Совета выступил 
заместитель Генерального секретаря по политическим вопросам. Совет был 
информирован о том, что одна из вооруженных групп, предположительно свя-
занная с Национальным движением за освобождение Азавада (НДОА) и со-
стоящая в основном из туарегов, добивается независимости северной части 
Мали. В ходе брифинга была подчеркнута опасность эскалации напряженности 
и ее перерастания в этнический конфликт. При обсуждении коренных причин 
кризиса некоторые члены Совета говорили о последствиях распространения 
оружия в результате событий в Ливии и возвращения туарегских боевиков. Со-
вет подчеркнул необходимость поиска способов мирного урегулирования кри-
зиса в Мали на более комплексной основе с должным учетом нарастающей уг-
розы терроризма. 
 

  Демократическая Республика Конго 
 

 7 февраля Совет, заслушав доклад о деятельности Миссии Организации 
Объединенных Наций по стабилизации в Демократической Республике Конго 
(МООНСДРК), представленный Специальным представителем Генерального 
секретаря и главой МООНСДРК Роджером Мисом, провел консультации, а за-
тем заслушал брифинг заместителя Генерального секретаря по операциям по 
поддержанию мира. В ходе обсуждений было сделано три вывода: во-первых, 
следует извлечь уроки из состоявшихся 28 ноября 2011 года президентских 
выборов, чтобы улучшить организацию будущих выборов; во-вторых, следует 
укреплять сотрудничество между правительством, МООНСДРК и другими 
миссиями Организации Объединенных Наций с целью противостоять деятель-
ности вооруженных групп; и в-третьих, следует усилить оперативный потен-
циал МООНСДРК путем предоставления ей вертолетов. 
 

  Сенегал 
 

 В ходе обзорного брифинга 10 февраля 2012 года заместитель Генераль-
ного секретаря по политическим вопросам информировал Совет о случаях на-
силия, имевших место в преддверии выборов в знак протеста против кандида-
туры действовавшего на тот момент президента Сенегала Абдулая Вада. Совет 
выразил сожаление в связи со сложившейся ситуацией и потребовал проведе-
ния транспарентных и свободных от насилия выборов. 
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  Гвинея-Бисау 
 

 В рамках обзорного брифинга 10 февраля в Совете выступил заместитель 
Генерального секретаря по политическим вопросам, после чего состоялись 
консультации. Было отмечено, что после кончины президента Гвинеи-Бисау 
Малама Бакая Саньи Объединенное отделение Организации Объединенных 
Наций по миростроительству в Гвинее-Бисау и Национальная избирательная 
комиссия сотрудничали в деле организации выборов, запланированных на 
18 марта 2012 года. Заместитель Генерального секретаря предложил государст-
вам делать денежные взносы на цели финансирования выборов. Совет выразил 
сожаление в связи с отсутствием прогресса в создании пенсионного фонда для 
демобилизации служащих вооруженных сил Гвинеи-Бисау, которое откладыва-
лось на протяжении длительного времени. Совет призвал к подписанию запла-
нированного соглашения по этому вопросу между Экономическим сообщест-
вом западноафриканских государств (ЭКОВАС) и Сообществом португало-
язычных стран. 
 
 

  Ближний Восток 
 
 

  Положение на Ближнем Востоке 
 

 Совет рассмотрел проект резолюции (S/2012/77) о положении в Сирий-
ской Арабской Республике, который был предложен Марокко от имени ряда ав-
торов и в основу которого был положен план Лиги арабских государств от 
22 января 2012 года. Проект резолюции был поставлен на голосование 
4 февраля, но принят не был, поскольку Китай и Российская Федерация прого-
лосовали против. 

 В ходе закрытых консультаций 8 февраля Генеральный секретарь проин-
формировал Совет о своей поездке на Ближний Восток и о положении в Си-
рийской Арабской Республике. Генеральный секретарь выразил сожаление в 
связи с тем, что Совету не удалось достичь соглашения. Он настоятельно при-
звал сирийское правительство незамедлительно прекратить убийства и заявил, 
что подобные акты насилия неприемлемы с точки зрения человечности и 
должны быть расследованы. Он настоятельно призвал к полному прекращению 
насилия и просил стороны искать пути политического урегулирования кризиса. 
Генеральный секретарь далее информировал Совет о своем обмене мнениями с 
Генеральным секретарем Лиги арабских государств Набилем аль-Араби о воз-
можном возвращении миссии наблюдателей Лиги арабских государств в Си-
рийскую Арабскую Республику, а также о возможности направления в страну 
совместной миссии наблюдателей Лиги арабских государств и Организации 
Объединенных Наций или назначения совместного специального посланника. 
В ходе обсуждений к государствам, пользующимся влиянием как в правитель-
стве, так и среди оппозиционных групп, был обращен призыв внести свой 
вклад в этот процесс. Большинство членов Совета одобрили идею создания 
миссии наблюдателей и пожелали получить более подробные сведения относи-
тельно ее возможного мандата. Некоторые члены Совета выразили надежду на 
то, что с учетом нового развития событий в стране правительству и оппозиции 
удастся наладить диалог без военного вмешательства. Некоторые члены Совета 
отметили, что сирийское правительство не выполняет своих обязательств. 
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 На заседании, состоявшемся в ходе обзорного брифинга 10 февраля с уча-
стием заместителя Генерального секретаря по политическим вопросам, неко-
торые члены Совета высказались по поводу положения в Сирийской Арабской 
Республике, отметили с озабоченностью, что в течение последних недель было 
убито много гражданских лиц, и просили представить обновленную информа-
цию по этому вопросу. Один из членов Совета возразил против рассмотрения 
вопроса о Сирии на заседании, которое носит исключительно обзорный харак-
тер, и предложил созвать заседание в надлежащем формате для обсуждения 
сирийской ситуации. Некоторые члены Совета высказали мнение, что даже ес-
ли считать формат заседания ненадлежащим, положение в Сирийской Араб-
ской Республике следует поставить на обсуждение в Совете как можно скорее, 
учитывая ухудшение ситуации. 

 28 февраля Совет провел консультации по вопросу о положении на Ближ-
нем Востоке, предварительно заслушав брифинг заместителя Генерального 
секретаря по политическим вопросам, который, среди прочего, рассказал об 
ухудшении положения в Сирийской Арабской Республике и осудил невыполне-
ние сирийским правительством своей обязанности по защите населения. По 
словам заместителя Генерального секретаря, международное сообщество не 
принимает на себя ответственности и ничего не предпринимает, чтобы поло-
жить конец убийствам и боевым действиям. Он сообщил Совету, что замести-
тель Генерального секретаря и Координатор чрезвычайной помощи посетит 
Сирийскую Арабскую Республику для проведения переговоров о временном 
прекращении боев, с тем чтобы создать возможность доставки гуманитарной 
помощи. Заместитель Генерального секретаря сообщил Совету о прибытии в 
Нью-Йорк на встречу с Генеральным секретарем Совместного специального 
посланника Организации Объединенных Наций и Лиги арабских государств по 
Сирии Кофи Аннана, назначенного на этот пост 23 февраля 2012 года.  
 

  Йемен 
 

 В рамках рассмотрения положения на Ближнем Востоке 28 февраля Совет 
провел консультации, предварительно заслушав брифинг заместителя Гене-
рального секретаря по политическим вопросам, который приветствовал про-
гресс в политическом переходном процессе в Йемене. Заместитель Генераль-
ного секретаря сообщил, что 21 февраля состоялись президентские выборы с 
участием одобренного консенсусом кандидата. Вместе с тем он отметил, что 
процесс перехода по-прежнему характеризуется чрезвычайной нестабильно-
стью и требует постоянных посреднических усилий.  
 

  Положение на Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос 
 

 В ходе закрытых консультаций 8 февраля Генеральный секретарь проин-
формировал Совет о своей поездке на Ближний Восток, в том числе о палести-
но-израильском мирном процессе. Генеральный секретарь высоко оценил уси-
лия короля Иордании Абдаллы по организации переговоров между сторонами. 
Генеральный секретарь сообщил Совету о том, что он настоятельно призвал 
стороны сохранять приверженность этому процессу и предпринимать шаги по 
укреплению доверия, в том числе посредством внесения всеобъемлющих пред-
ложений по вопросам, касающимся территории и безопасности, в целях фор-
мирования условий, благоприятствующих проведению переговоров, что явля-
ется единственным надежным способом достижения прочного урегулирования 
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на основе сосуществования двух государств. Он отметил недавно достигнутое 
ФАТХ и ХАМАС соглашение о примирении и заявил, что, по его мнению, эти 
два процесса — примирение и переговоры с Израилем — не являются взаимо-
исключающими. По словам Генерального секретаря, президент Палестинской 
администрации Махмуд Аббас сообщил ему, что любое палестинское прави-
тельство национального единства будет придерживаться ранее принятых обяза-
тельств. Генеральный секретарь подчеркнул, что несмотря на отмеченные им 
на Западном берегу конкретные проявления институционального строительст-
ва, создающего основу для функционирования будущего государства, положе-
ние в Газе крайне нестабильно. Он также упомянул о положении палестинских 
заключенных. Некоторые члены Совета призвали Израиль устранить препятст-
вия для мирных переговоров во избежание угрозы срыва окончательного мир-
ного урегулирования, и в частности дать свое согласие на обсуждение вопроса 
о палестинских заключенных и на посещение их мест заключения Междуна-
родным комитетом Красного Креста. Генеральный секретарь осудил обстрел 
реактивными снарядами южной части Израиля из Газы в ночь накануне его 
прибытия в регион.  

 28 февраля заместитель Генерального секретаря по политическим вопро-
сам проинформировал Совет о ситуации в отношениях между Палестиной и 
Израилем. Он сообщил, что начавшиеся 3 января в Аммане переговоры зашли 
в тупик. Оратор вновь заявил, что рамки, установленные «четверкой» в ее за-
явлении от 23 сентября 2011 года, сохраняют свою актуальность. Он упомянул 
об выдвинутых Палестиной условиях для возобновления переговоров. Замес-
титель Генерального секретаря отметил, что президент Палестинской админи-
страции Махмудом Аббас и лидер движения ХАМАС Халед Машаль договори-
лись о формировании переходного правительства во главе с г-ном Аббасом. 
Заместитель Генерального секретаря подтвердил, что Организация Объединен-
ных Наций поддерживает палестинское единство в рамках обязательств Орга-
низации освобождения Палестины, принципов «четверки» и Арабской мирной 
инициативы. Он вновь заявил, что Организация Объединенных Наций осужда-
ет беспорядочные обстрелы реактивными снарядами территории Израиля. 
 

  Ливан 
 

 В ходе закрытых консультаций 8 февраля Генеральный секретарь инфор-
мировал Совет о своем посещении Бейрута в ходе совершенной им поездки на 
Ближний Восток. Генеральный секретарь сообщил членам Совета, что в Бейру-
те он обсудил, в частности, вопрос о продлении срока действия мандата Спе-
циального трибунала по Ливану. Он выразил намерение продлить мандат Три-
бунала еще на три года. Члены Совета поддержали эту идею.  

 Во время брифинга по Ближнему Востоку 28 февраля заместитель Гене-
рального секретаря по политическим вопросам информировал Совет о том, что 
23 февраля Генеральный секретарь продлил мандат Специального трибунала 
по Ливану на три года начиная с 1 марта 2012 года. Оратор подчеркнул, что си-
рийский кризис по-прежнему вызывает напряженность в Ливане, и отметил со-
храняющуюся озабоченность в связи с ситуацией вдоль границы с Сирией. Он 
сказал, что Организация Объединенных Наций продолжает следить за прито-
ком сирийских беженцев в Ливан. Он добавил, что ситуация в районе деятель-
ности Временных сил Организации Объединенных Наций в Ливане (ВСООНЛ) 
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остается спокойной, но отметил продолжающиеся нарушения израильскими 
военно-воздушными силами воздушного пространства Ливана.  
 

  Нераспространение (Исламская Республика Иран) 
 

 8 февраля в ходе брифинга в Совете о своей поездке на Ближний Восток 
Генеральный секретарь поднял вопрос об Исламской Республике Иран. Он об-
ратил внимание на серьезную обеспокоенность в связи с иранской ядерной 
программой и призвал Исламскую Республику Иран к сотрудничеству и непо-
средственному урегулированию вопросов, поднятых Международным агентст-
вом по атомной энергии. 
 

  Ирак 
 

 В ходе обзорного брифинга 10 февраля заместитель Генерального секре-
таря по политическим вопросам рассмотрел вопрос о лагере «Ашраф» и о роли 
Организации Объединенных Наций в деле его закрытия. Он сообщил Совету, 
что Специальный представитель Генерального секретаря и глава Миссии Орга-
низации Объединенных Наций по оказанию содействия Ираку Мартин Коблер 
прилагает все усилия к тому, чтобы обеспечить добровольное, непринудитель-
ное и мирное перемещение жителей лагеря «Ашраф» в лагерь «Либерти», ко-
торое станет первым этапом процесса их переселения в третьи страны.  
 
 

  Азия 
 
 

  Тимор-Лешти 
 

 Во время открытого заседания и прений 22 февраля Совет заслушал бри-
финг Специального представителя Генерального секретаря и главы Интегриро-
ванной миссии Организации Объединенных Наций в Тиморе-Лешти 
(ИМООНТ) Амиры Хак. На заседании присутствовал президент Тимора-Лешти 
Жозе Рамуш-Орта. Специальный представитель рассказала об усилиях Органи-
зации Объединенных Наций и правительства по выполнению Совместного 
плана на переходный период, в том числе о работе по передаче функций 
ИМООНТ другим субъектам в рамках подготовки к выводу Миссии, намечен-
ному на конец 2012 года. Она рассказала также об усилиях ИМООНТ по под-
держке осуществления Совместного плана развития национальной полиции 
Тимора-Лешти, отметив, однако, наличие некоторых трудностей в вопросе 
продления срока службы ряда сотрудников полиции на ключевых должностях. 
23 февраля Совет принял резолюцию 2037 (2012), в которой он продлил мандат 
ИМООНТ до 31 декабря 2012 года. 
 

  Мальдивы 
 

 10 февраля заместитель Генерального секретаря по политическим вопро-
сам выступил перед членами Совета в рамках своего ежемесячного обзорного 
брифинга, после чего состоялись консультации. Заместитель Генерального сек-
ретаря представил общий обзор событий вокруг отставки президента Мальдив 
Мохамеда Нашида и передачи власти вице-президенту Мохамеду Вахиду Хас-
сану. По словам оратора, президент Нашид утверждал, что он был свергнут 
при пособничестве военных. Организация Объединенных Наций надеется, что 

http://undocs.org/S/RES/2037(2012)
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мальдивские власти обеспечат личную безопасность президента Нашида и его 
семьи, заявил заместитель Генерального секретаря. 
 
 

  Северная и Южная Америка 
 
 

  Гаити 
 

 22 и 28 февраля 2012 года Совет заслушал брифинги по итогам проведе-
ния членами Совета Безопасности миссии в Гаити с 13 по 16 февраля 2012 го-
да.  
 
 

  Европа 
 
 

  Миссия Организации Объединенных Наций по делам временной 
администрации в Косово 
 

 В ходе прений 8 февраля Совет заслушал брифинг помощника Генераль-
ного секретаря по операциям по поддержанию мира о деятельности Миссии 
Организации Объединенных Наций по делам временной администрации в Ко-
сово (МООНК). Также сообщения для Совета сделали министр иностранных 
дел Сербии Вук Еремич и представляющий Косово Энвер Ходжай. Помощник 
Генерального секретаря отметил, что несмотря на некоторое улучшение ситуа-
ции, она остается нестабильной. В последующих выступлениях как Косово, 
так и Сербия призвали к откровенному диалогу в целях содействия устойчиво-
му миру и безопасности в регионе.  

 Брифинг действующего Председателя Организации по безопасности и со-
трудничеству в Европе 

 9 февраля с брифингом в Совете выступил действующий председатель 
Организации по безопасности и сотрудничеству в Европе (ОБСЕ) и министр 
иностранных дел и торговли Ирландии Эймон Гилмор. Представив содержание 
мандата ОБСЕ, он подробно остановился на тех вопросах, которые являются 
приоритетными для ОБСЕ на 2012 год, а именно: свобода пользования Интер-
нетом, свобода ассоциаций и собраний, свобода религии, проблема торговли 
людьми, борьба с расизмом и нетерпимостью в спорте, наблюдение за прове-
дением выборов, предотвращение конфликтов, контроль над вооружениями, 
противодействие сложным транснациональным угрозам и укрепление благого 
управления. Члены Советы широко приветствовали усилия и опыт ОБСЕ и 
подчеркнули необходимость обмена опытом с аналогичными организациями в 
других частях мира.  
 
 

  Тематические вопросы 
 
 

 8 февраля Генеральный секретарь информировал Совет о своей поездке в 
Аддис-Абебу для участия в саммите Африканского союза. Он сообщил членам 
Совета о серии двусторонних встреч, которые он провел по широкому кругу 
проблем в области мира и безопасности, включая новые транснациональные 
угрозы в Западной и Центральной Африке, такие как терроризм, незаконный 
оборот наркотиков, распространение пиратства и вооруженного разбоя на море 
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в Гвинейском заливе и последствия ливийского кризиса для Сахеля. Он вновь 
заявил о приверженности Организации Объединенных Наций тесному сотруд-
ничеству с Африканским союзом и субрегиональными организациями конти-
нента.  

 10 февраля Совет провел консультации по вопросу о деятельности Коми-
тета, учрежденного резолюцией 1718 (2006) по Корейской Народно-
Демократической Республике. Постоянный представитель Португалии в своем 
качестве Председателя Комитета Жозе Филипе Мораиш Кабрал представил 
очередной доклад о работе Комитета за 90-дневный период. Некоторые члены 
Совета высказали мнение, что Комитет должен стать более динамичным. Чле-
ны Совета выступили в поддержку полного осуществления резолюций 1718 
(2006) и 1874 (2009). Не удалось добиться консенсуса в отношении публикации 
заключительного доклада группы экспертов. 

 21 февраля Совет провел открытые прения по вопросу о мире и безопас-
ности в Африке, посвященные теме «Воздействие транснациональной пре-
ступности на мир, безопасность и стабильность в Западной Африке и Сахель-
ском регионе». В прениях, проводившихся под председательством президента 
Того Фора Эссозимны Гнасингбе, участвовало около 40 делегаций. Директор-
исполнитель Управления Организации Объединенных Наций по наркотикам и 
преступности отметил, что ежегодный доход от торговли кокаином в Западной 
и Центральной Африке составляет порядка 900 млн. долл. США. Он заявил о 
важном значении поддержки и укрепления местных институтов и поощрения 
партнерских связей между государствами и региональными организациями. 
Оратор подчеркнул, что транснациональная организованная преступность, 
представляющая собой одну из растущих международных угроз, особенно в 
Западной Африке и Сахельском регионе, ведет к подрыву систем управления, 
социального и экономического развития и стабильности и создает трудности 
при оказании гуманитарной помощи, одновременно угрожая повернуть вспять 
прогресс в области миростроительства в регионе. Генеральный секретарь обра-
тил особое внимание на то, что транснациональная организованная преступ-
ность представляет серьезную угрозу миру и безопасности, и в силу этого ме-
ры по ее искоренению должны стать неотъемлемой частью стратегий предот-
вращения и регулирования конфликтов. С заявлениями также выступили члены 
Совета Безопасности, представители Комиссии Африканского союза по со-
трудничеству в борьбе с терроризмом, Европейского союза и около десятка го-
сударств-членов. На этом заседании Совет распространил заявление Председа-
теля (S/PRST/2012/2), в котором он подчеркнул, что растущие международные 
угрозы, особенно в Западной Африке и Сахельском регионе, способствуют 
подрыву систем управления, социального и экономического развития и ста-
бильности и создают трудности при оказании гуманитарной помощи, одновре-
менно угрожая повернуть вспять прогресс в области миростроительства в ре-
гионе. Совет выразил серьезную обеспокоенность по поводу эскалации наси-
лия со стороны вооруженных групп в регионе, которая усугубляется распро-
странением оружия, внутри и вне региона, и угрожает миру, безопасности и 
стабильности государств. Совет признал важность общесистемных действий в 
рамках Организации Объединенных Наций, с тем чтобы дать целенаправлен-
ный и скоординированный ответ на транснациональные угрозы, включая ис-
пользование передовых методов и обмен положительным опытом, накоплен-
ным в результате реализации соответствующих инициатив в других регионах 
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мира. Совет выразил признательность государствам и руководителям Западной 
Африки и Сахельского региона за выдвинутые ими важные инициативы и при-
нятые меры на национальном и региональном уровнях по борьбе с угрозой, ис-
ходящей от организованной преступности в их регионе. Совет подчеркнул 
важность выполнения соответствующих международных соглашений и укреп-
ления международного, регионального и трансрегионального сотрудничества, 
включая создание потенциала органов правосудия и безопасности с целью рас-
следования и привлечения к ответственности, сообразно обстоятельствам, лиц 
и структур, виновных в совершении этих преступлений.  

 23 февраля, заслушав брифинги Специального представителя Генерально-
го секретаря по вопросу о сексуальном насилии в условиях конфликта Маргот 
Вальстрём, заместителя Генерального секретаря по операциям по поддержа-
нию мира, а также представителя Рабочей группы НПО по вопросам женщин, 
мира и безопасности Амины Мегеирби, Совет провел открытые прения по 
пункту, озаглавленному «Женщины и мир и безопасность». Совет принял заяв-
ление Председателя (S/PRST/2012/3), в котором он выразил глубокую озабо-
ченность инцидентами, тенденциями и особенностями сексуального насилия в 
условиях вооруженных конфликтов и в постконфликтных ситуациях, включая 
умышленные нападения на гражданских лиц для совершения актов сексуаль-
ного насилия, в частности по политическим мотивам, и его использованием в 
качестве тактики ведения войны. Совет подчеркнул важность предотвращения, 
раннего предупреждения сексуального насилия и эффективного реагирования 
на него, когда оно используется в качестве тактики ведения войны или как 
часть широкомасштабных или систематических нападений на гражданское на-
селение. Совет настоятельно призвал все стороны в конфликте в полном объе-
ме выполнять свои обязательства в соответствии с применимым международ-
ным правом, включая запрещение всех форм сексуального насилия. Совет 
Безопасности вновь заявил, что борьба с безнаказанностью за самые тяжкие 
преступления против женщин и девочек, вызывающие озабоченность между-
народного сообщества, усилилась благодаря работе Международного уголов-
ного суда, специальных и смешанных трибуналов, а также специальных камер 
национальных судов. Совет призвал государства-члены и систему Организации 
Объединенных Наций продолжать повышать осведомленность о последствиях 
сексуального насилия в условиях вооруженных конфликтов и в постконфликт-
ных ситуациях для жертв, семей, общин и обществ. Совет вновь подтверждает 
важную роль женщин в предотвращении и урегулировании конфликтов и ми-
ростроительстве.  

 27 февраля Совет провел открытое заседание по вопросу об укреплении 
мира в Западной Африке, посвященное теме пиратства в Гвинейском заливе. 
Совет имел в своем распоряжении доклад Генерального секретаря, основанный 
на результатах работы проведенной в регионе миссии по оценке, цель которой 
заключалась в выработке национальных и региональных мер противодействия 
угрозе пиратства и вооруженного разбоя на море в Гвинейском заливе (см. 
S/2012/45). В прениях участвовали заместитель Генерального секретаря по по-
литическим вопросам; Специальный представитель председателя Комиссии 
ЭКОВАС Абдель Фатау Муса; заместитель Исполнительного секретаря Комис-
сии Гвинейского залива Флорентина Аденике Уконга; министр иностранных 
дел и сотрудничества Того Эллиот Охин; государственный министр, ответст-
венный за национальную оборону Бенина, Иссифу Куги Н'Дуро и другие лица. 

http://undocs.org/S/PRST/2012/3


 S/2012/341
 

12-50352 13 
 

Заместитель Генерального секретаря подчеркнул, что угроза пиратства и воо-
руженного разбоя на море внушает все более серьезные опасения, что требует 
разработки всеобъемлющей региональной стратегии, которая будет осуществ-
ляться национальными военно-морскими силами при поддержке международ-
ного сообщества. Другие выступающие поддержали его замечания и высоко 
оценили региональные инициативы по организации совместного морского пат-
рулирования в Гвинейском заливе в рамках борьбы с пиратством и вооружен-
ным разбоем на море. Члены Совета подчеркнули, что страны Гвинейского за-
лива несут главную ответственность за решение проблемы пиратства и воору-
женного разбоя на море в Гвинейском заливе, и в этой связи настоятельно при-
звали их направить усилия на организацию, при содействии Экономического 
сообщества центральноафриканских государств (ЭСЦАГ), ЭКОВАС и Комис-
сии Гвинейского залива, запланированного совместного саммита государств 
Гвинейского залива в целях разработки, в сотрудничестве с Африканским сою-
зом, региональной стратегии борьбы с пиратством. Члены Совета согласились 
с тем, что в этих усилиях Организации Объединенных Наций следует играть 
координирующую роль и содействовать ЭСЦАГ, ЭКОВАС и Комиссии Гвиней-
ского залива в проведении саммита глав государств Гвинейского залива для 
мобилизации ресурсов, необходимых для осуществления комплексного плана 
борьбы с пиратством и вооруженным разбоем на море. 29 февраля Совет при-
нял резолюцию 2039 (2012), в которой он призвал национальные власти, а так-
же региональных и международных партнеров надлежащим образом рассмот-
реть вопрос об осуществлении рекомендаций миссии по оценке. Совет обра-
тился к государствам региона Гвинейского залива с настоятельным призывом 
принять срочные меры на национальном и региональном уровнях при содейст-
вии международного сообщества в тех случаях, когда это возможно, и по вза-
имному согласию по разработке и осуществлению национальных стратегий 
обеспечения безопасности на море, в том числе в целях установления правово-
го режима для предотвращения и пресечения пиратства и вооруженного разбоя 
на море, а также уголовного преследования лиц, совершающих эти преступле-
ния, и наказания осужденных за их совершение, и призвал к региональному 
сотрудничеству в этой связи. Совет призвал Бенин и Нигерию продолжить со-
вместное патрулирование и после марта 2012 года, пока страны Гвинейского 
залива продолжают работать над расширением своих возможностей самостоя-
тельно обеспечивать безопасность своих берегов, и призвал также междуна-
родных партнеров рассмотреть вопрос о предоставлении поддержки, по мере 
необходимости и насколько это возможно, в этой связи.  

 29 февраля Совет принял резолюцию 2038 (2012), в которой он постано-
вил назначить Хассана Бубакара Джаллоу на должность Обвинителя Междуна-
родного остаточного механизма для Уголовных трибуналов на четырехлетний 
срок, начинающийся 1 марта 2012 года. 
 
 

  Прочие вопросы 
 
 

  Миссии Совета Безопасности 
 

 28 февраля Совет провел консультации по плану проведения полевых 
миссий на 2012 год. Были предложены следующие пункты назначения: Афга-
нистан, Палестина, Тимор-Лешти, Кот-д’Ивуар, Либерия, Сьерра-Леоне, Косо-
во/Сербия и Ливия/Каир. Мнения членов Совета относительно необходимости 

http://undocs.org/S/RES/2038(2012)
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посещения этих мест разошлись. Некоторые члены Совета в принципе под-
держали предложение направить миссию в Западную Африку. Некоторые чле-
ны Совета выразили мнение, что пока Совет не примет приглашение Пале-
стинской администрации, никаких иных миссий предпринимать не следует.  

 
 


